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See the notice on TED website

534140-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Rakennustyöt – Текущ ремонт на стаи в УСОБ Семково при ТУ - София
OJ S 147/2026 03/08/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ТЕХНИЧЕСКИ УНИВЕРСИТЕТ
Sähköposti: dsimeonova@tu-sofia.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Koulutus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Текущ ремонт на стаи в УСОБ Семково при ТУ - София
Kuvaus: Предметът на поръчката е Текущ ремонт на стаи в УСОБ Семково при ТУ - 
София. СС настоящата обществена поръчка ще се извърши ремонт за подобряване 
жизнената среда и комфорта в УСОБ Семково. Ще бъдат извършени строително-
ремонтни работи в стаи, които включват демонтажни и строително-монтажни работи по 
част Архитектурно строителна и Електрическа. Обектът на настоящата поръчка попада 
в четвърта категория по смисъла на Наредба №1 за номенклатурата за видовете 
строежи и ЗУТ.
Menettelyn tunniste: 2d99318a-cf41-49d8-9971-11cf87a9f185
Sisäinen tunniste: 600158
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyöt

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: УСОБ Семково, местност Белица УСОБ Семково, местност Белица 
Postitoimipaikka: УСОБ Семково, местност Белица
Postinumero: 2780
Maaryhmittely (NUTS): Благоевград (BG413)
Maa: Bulgaria

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 41 132,53 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: За участника не трябва да са налице обстоятелствата по чл. 54, ал. 1 от ЗОП 
и чл. 3, т. 8 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС (Закон за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици, изключ. чл. 4). 
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Свързани лица по смисъла на парагр. 2, т. 45 от допълнителните разпоредби на ЗОП не 
могат да бъдат самостоятелни участници в една и съща процедура. За участниците се 
прилагат забраните, посочени в чл. 90 и чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД). За участниците се 
прилага забраната, посочена в чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните 
нарушения и наказания. Информация относно липсата или наличието на тези 
обстоятелства се попълва в съответните полета в ЕЕДОП. Участниците ще бъдат 
отстранени, ако е налице някое от основанията по чл.54, ал.1 ЗОП и чл. 107 ЗОП (чл.55 
ЗОП не се прилага),с изключение на изрично посочените случаи в ЗОП.Възложителят 
ще отстрани от участие и: - Участниците,които по какъвто и да е начин са включили 
някъде в офертата си извън Ценовото предложение елементи,свързани с предлаганата 
цена (или части от нея); - Участник, който е представил Техническо предложение,което 
не отговаря на изискванията на Техническата спецификация и условията на 
Възложителя. - Участник, който е предложил цена за изпълнение по-висока от 
максималната прогнозна стойност на поръчката. - Участник, за когото са налице 
пречките за участие в обществени поръчки,предвидени по чл. 3, т.8 от 
ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС , освен ако не са приложили изключения по чл. 4 от него. - 
Участник, за когото са налице забраните по чл. 90 и чл. 91 от ЗПКЛЗПД. - Участник, за 
когото е налице забраната по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. Обстоятелствата по чл. 54,ал.
1,т. 1,2 и 7 от ЗОП се отнасят и за лицата, посочени в чл.54, ал.2 от ЗОП (Съгласно чл. 
54, ал. 2 от ЗОП основанията по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП се отнасят и за лицата, 
които представляват участника или кандидата и за членовете на неговите управителни 
и надзорни органи съгласно регистъра, в който е вписан участникът или кандидатът, ако 
има такъв, или документите, удостоверяващи правосубектността му. Когато в състава 
на тези органи участва юридическо лице, основанията се отнасят и за физическите 
лица, които го представляват съгласно регистъра, в който е вписано юридическото 
лице, ако има такъв, или документите, удостоверяващи правосубектността му), във 
връзка с чл. 40 от ППЗОП. Съгласно чл. 46 от ППЗОП участниците са длъжни да 
уведомят писмено Възложителя в 3–дневен срок от настъпване на обстоятелството по 
чл. 54, ал. 1, чл. 101, ал. 11 от ЗОП. Съгласно чл. 67, ал. 1 от ЗОП при подаване на 
оферта участникът декларира липсата на основанията за отстраняване и съответствие 
с критериите за подбор чрез представяне на ЕЕДОП.В него се предоставя съответната 
информация, изисквана от възложителя, и се посочват националните бази данни, в 
които се съдържат декларираните обстоятелства, или компетентните органи, които 
съгласно законодателството на държавата,в която участникът е установен,са длъжни да 
предоставят информация. При участие на обединение,което не е ЮЛ се прилага чл. 59, 
ал. 6 ЗОП. При участие на подизпълнители се прилага чл. 66 ЗОП. Относно 
използването капацитета на трети лица се прилагат разпоредбите на чл. 65 ЗОП. 
Гаранция за изпълнение: В съответствие с чл. 111 от ЗОП участникът, определен за 
изпълнител следва да представи на Възложителя гаранция, обезпечаваща 
изпълнението на договора за обществена поръчка в размер на 3 % от стойността на 
договора без ДДС. Съгл. чл. 111, ал. 5 от ЗОП гаранцията се предоставя в една от 
следните форми: а) парична сума, депозирана по указана от Възложителя сметка; б) 
банкова гаранция; в) застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Участникът, определен 
за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение. При изготвяне на 
офертата следва да са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, 
опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд. Участниците 
могат да получат необходимата информация за задълженията, свързани с данъци и 
осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, 
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които са в сила в Република България и относими към строителството, предмет на 
поръчката, както следва: - Относно задълженията, свързани с данъци и осигуровки: 
Национална агенция по приходите: Информационен телефон на НАП - 0700 18 700; 
интернет адрес:   Национален осигурителен институт http://www.nap.bg" www.nap.bg
(НОИ) Контактен център: 0700 14 802 Адрес: гр. София, 1303, бул. „Александър 
Стамболийски” № 62-64 Интернет адрес:  - Относно задълженията, свързани www.noi.bg
с опазване на околната среда: Министерство на околната среда и водите: 
Информационен център на МОСВ; работи за посетители всеки работен ден от 14 до 17 
ч.; Адрес: 1000 София, бул. „Мария Луиза” № 22, телефон 02/940 60 00 Интернет адрес: 

 - Относно задълженията, свързани със закрила на http://www.moew.government.bg/
заетостта и условията на труд: Министерство на труда и социалната политика: Интернет 
адрес:  София 1051, ул. Триадица №2 Телефон: 8119 443.http://www.mlsp.government.bg
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
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162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.Свързани лица по 
смисъла на парагр. 2, т. 45 от допълнителните разпоредби на ЗОП не могат да бъдат 
самостоятелни участници в една и съща процедура.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Текущ ремонт на стаи в УСОБ Семково при ТУ - София
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Kuvaus: Предметът на поръчката е Текущ ремонт на стаи в УСОБ Семково при ТУ - 
София. С настоящата обществена поръчка ще се извърши ремонт за подобряване 
жизнената среда и комфорта в УСОБ Семково. Ще бъдат извършени строително-
ремонтни работи в стаи, които включват демонтажни и строително-монтажни работи по 
част Архитектурно строителна и Електрическа. Обектът на настоящата поръчка попада 
в четвърта категория по смисъла на Наредба №1 за номенклатурата за видовете 
строежи и ЗУТ. Поръчката включва следните видове и количества СМР: Демонтаж 
балатум, вкл.почистване на основата - 241,45 м2, Демонтаж облицовка от фаянсови 
плочи по стени WC и баня, вкл.почистване на основата - 13,00 м2, Демонтаж настилка 
от керамични плочи по под WC и баня, вкл.почистване на основата - 2,10 м2, 
Гипсокартон на конструкция по тавани, вкл.шпакловка - 40,10 м2, Изграждане на кутия 
от гипсокартон с размери 30/20 см за проводи - 2,50 м.л., Топлоизолация от 5 см EPS 
(Стиропор) и шпакловка с PVC мрежа вътрешно по фасадна стена - 18,30 м2, 
Циментова замазка с дебелина до 2.5 см, вкл.подготовка на основата и грундиране - 
273,45 м2, Доставка и монтаж настилка от ламиниран паркет, вкл.подложка - 241,45 м2, 
Доставка и монтаж первази за ламиниран паркет, вкл.ъгли, тапи, снадки - 244,09 м.л., 
Полагане на облицовка от фаянс по стени WC и баня, вкл.подготовка на основата и 
грундиране/хидроизолиране - 13,00 м2, Полагане на настилка от теракот по под WC и 
баня, вкл.подготовка на основата и грундиране/хидроизолиране - 2,10 м2, Шпакловка по 
стени, вкл.подготовка на основата и грундиране - 813,90 м2, Шпакловка по тавани, вкл.
подготовка на основата и грундиране - 258,75 м2, Двукратно боядисване с латекс, вкл. 
Грундиране - 1 131,00 м2, Подмяна на врата с каса, вкл. Демонтаж на съществуваща, 
доставка и монтаж на нова врата от MDF 80/200 см с каса - 20,00 бр., Подмяна на ел. 
ключове, единични за скрита инсталация, вкл. демонтаж на съществуващи, доставка и 
монтаж на нови - 10,00 бр., Подмяна на плафониери, вкл.демонтаж на съществуващи, 
доставка и монтаж на нови - 14,00 бр., Натоварване ръчно на строителни отпадъци - 
9,00 м3, Извозване на строителни отпадъци - 9,00 м3. Срокът за изпълнение на 
строително-монтажните работи (СМР) е не повече от 60 (шестдесет) календарни дни и 
започва да тече от датата на подписване на Протокол обр. №2 за откриване на 
строителната площадка (Приложение №2 към чл. 7, ал. 3, т. 2 от Наредба №3/31.
07.2003 г., за съставяне на актове и протоколи по време на строителството). Протокол 
обр. №2 за откриване на строителната площадка се подписва в срок до 5 календарни 
дни, считано от датата на подписване на договора. Гаранционният срок за извършените 
строителни и монтажни работи е съгласно Наредба № 2 от 2003 г., за въвеждане в 
експлоатация на строежите в Република България и минимални гаранционни срокове за 
изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и строителни обекти. 
Гаранционните срокове започват да текат от датата на подписване на окончателен 
Протокол, удостоверяващ изпълнението на СМР по договора. Заинтересованите лица 
могат да извършат оглед на обекта, който може да се реализира всеки работен ден от 9:
00 до 16:00 часа, до датата, определена като краен срок за получаване на оферти чрез 
съобщение на платформата ЦИС ЕОП.
Sisäinen tunniste: 600158

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 45111200 Rakennustyömaan valmistelu- ja raivaustyöt, 45432200 
Seinänverhoilu- ja tapetointityöt, 45321000 Lämpöeristystyöt, 45432113 Parkettilattian 
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asennustyöt, 45431000 Laatoitustyöt, 45442100 Maalaustyöt, 45421131 Ovien asennustyöt, 
45310000 Sähköjohtojen asennus ja muut sähköasennustyöt, 45400000 Rakennusten 
lopputyöt

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: УСОБ Семково, местност Белица УСОБ Семково, местност Белица 
Postitoimipaikka: УСОБ Семково, местност Белица
Postinumero: 2780
Maaryhmittely (NUTS): Благоевград (BG413)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 60 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 41 132,53 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Критериите за достъпност за лицата с увеждания не са включени, тъй като 
естеството на предмета на поръчката не налага поставянето на специфични 
изисквания, свързани с достъпността на такива лица.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участниците, регистрирани и упражняващи дейност в Р 
България, следва да притежават регистрация в Централния професионален регистър на 
строителя (ЦПРС) към Камарата на строителите в Република България, съгласно чл. 3, 
ал. 2 от Закона за Камарата на строителите (ЗКС) и Правилника за реда за вписване и 
водене на Централния професионален регистър на строителя минимум за отделни 
видове строителни и монтажни работи, посочени в Класификация на икономическите 
дейности, позиция "Строителство" КИД-2025 (минимум 42.99, 43.11, 43.31, 43.32, 43.33, 
43.34, 43.35, 43.42, 43.99.). Чуждестранните лица следва да са вписани в аналогични 
регистри съгласно законодателството на държава - членка на Европейския съюз, или на 
друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство 
или на Конфедерация Швейцария, в която са установени. Забележка: При участие на 
обединения, които не са юридически лица, съответствието с горепосочения критерий за 
подбор се доказва от съответните членове на обединението съобразно 
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разпределението на участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в 
договора за създаване на обединението. Съгласно чл. 3, ал. 3 от Закона за Камарата на 
строителите, когато физически или юридически лица се обединяват за изпълнение на 
строежи или отделни видове строителни и монтажни работи, поне един от участниците в 
обединението трябва да е вписан в регистъра. Съгласно чл. 3, ал. 4 от Закона за 
Камарата на строителите, участието в обединението не поражда права за лицата, които 
не са вписани в регистъра, самостоятелно да изпълняват строежи или отделни 
строителни и монтажни работи. При участие на подизпълнител, същият трябва да 
отговаря на поставеното изискване за годност, съобразно дела и вида на поръчката, 
който ще изпълнява. Деклариране: При подаване на офертата, участникът следва да 
предостави изискуемата информация в част IV „Критерии за подбор“, раздел А „Годност
“, от ЕЕДОП, като се посочват данни относно вписването на участника в съответния 
професионален регистър, с точно позоваване на документа като се посочва дали 
съответните документи са на разположение в електронен формат, както и уеб адрес, 
ЕИК или идентификационен код за проверка, орган или служба, издаващи документа за 
регистрация. Доказване: За доказване на съответствие с поставения критерий за подбор 
се представят следните документи: В случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112 от ЗОП лицата, 
регистрирани или извършващи дейност на територията на Р България, представят 
Удостоверение за вписване в ЦПРС към Камарата на строителите в Република 
България минимум за отделни видове строителни и монтажни работи, посочени в 
Класификация на икономическите дейности, позиция "Строителство" КИД-2025 
(минимум 42.99, 43.11, 43.31, 43.32, 43.33, 43.34, 43.35, 43.42, 43.99.). В случаите по чл. 
67, ал. 5 от ЗОП участник – чуждестранно лице може да представи валиден 
еквивалентен документ или декларация или удостоверение, издадени от компетентен 
орган на държава – членка на Европейския съюз, или на друга държава – страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство или на Конфедерация 
Швейцария, доказващи вписването на участника в съответен регистър на тази държава. 
Когато за изпълнението на съответната дейност, съгласно законодателството на 
държавата, в която участникът е установен, е необходимо специално разрешение или 
членство в определена организация, Възложителят изисква от него да докаже 
наличието на такова разрешение или членство- в случай че същите не са достъпни чрез 
пряк и безплатен достъп до съответната национална база данни на държавите членки 
или вече не са предоставени, или не са служебно известни, или не са актуални. В 
съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП и чл. 3, ал. 1 и ал. 2 от Закона за камарата на 
строителите, при сключването на договор чуждестранното лице следва да представи 
удостоверение за вписване в ЦПРС. Забележка: В случаите на временно или 
еднократно предоставяне на строителните услуги лицата, които имат право да 
извършват такава дейност по законодателството на държава - членка на Европейския 
съюз, или на друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство, или на Конфедерация Швейцария, следва да уведомят комисията по чл. 
26 ЗКС за пълното и точно наименование на строежа съгласно издаденото разрешение 
за строеж на основание чл. 148 от Закона за устройство на територията или пълното и 
точно наименование на строителните и монтажните работи по сключения с главния 
изпълнител договор. В тези случаи чуждестранните лица представят удостоверение по 
чл. 25а, ал. 4 ЗКС. Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на 
заявленията за участие или офертите представяне на всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Vertailuperusteet
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Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Kuvaus: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Класирането се извършва, като 
на първо място се класира офертата с предложена „най- ниска обща цена“ за 
изпълнение предмета на поръчката.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/600158
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/600158
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 04/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 180 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 08/09/2026 15:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата ЦАИС ЕОП.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща цената на извършените СМР в 
срок до 30 (тридесет) дни от датата на представяне на следните документи: - всеки 
двустранно подписан приемателен протокол тип Акт обр. 19. - оригинална фактура за 
всяка дължима сума, оформена съгласно изискванията на Закона за счетоводството и 
подписана от упълномощено длъжностно лице на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба може да 
се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 - срещу решението 
за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в условията 
по обявената процедура.

https://app.eop.bg/today/600158
https://app.eop.bg/today/600158
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Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция за приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: https://nra.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: https://www.moew.government.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: https://www.mlsp.government.bg
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: ТЕХНИЧЕСКИ УНИВЕРСИТЕТ
Rekisterinumero: 831917834
Postiosoite: кв. ДЪРВЕНИЦА ул. КЛИМЕНТ ОХРИДСКИ №.8
Postitoimipaikka: гр.София
Postinumero: 1756
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Донка Симеонова
Sähköposti: dsimeonova@tu-sofia.bg
Puhelin: +359 29653906
Faksi: +359 28683215
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/20751
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция за приходите

https://nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg
mailto:dsimeonova@tu-sofia.bg
https://app.eop.bg/buyer/20751
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Rekisterinumero: https://portal.nra.bg/
Postiosoite: гр. София, 1303, бул. „Александър Стамболийски” № 62-64
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1303
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: infocenter@nra.bg
Puhelin: 0700 18 700
Internetosoite: https://portal.nra.bg/
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: https://www.moew.government.bg/
Postiosoite: София, бул. „Мария Луиза” № 22
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.government.bg
Puhelin: +359 29406000
Internetosoite: https://www.moew.government.bg/
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: https://www.mlsp.government.bg/
Postiosoite: София 1051, ул. Триадица №2
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1051
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: mlsp@mlsp.government.bg
Puhelin: +359 2 8119 443
Internetosoite: https://www.mlsp.government.bg/
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 5308b4c2-eb85-411b-8421-aa3f1939693a  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16

https://portal.nra.bg/
mailto:infocenter@nra.bg
https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg/


534140-2026 Page 11/11

Ilmoituksen lähetyspäivä: 31/07/2026 12:31:01 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 534140-2026
EUVL S -lehden numero: 147/2026
Julkaisupäivä: 03/08/2026
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